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Ei"riu 6epy 6argap.nauacuublq nacnoprbr/ Ilacnopr o6pasosare,rsHofi nporpaumr,I /
P ass ort of Education Pro m

Ei,rir'l 6epy 6argap,rauacut ryMaHtlTapnbIK rbtnbtMAap ca.naclrxaa 6iaiu
6epy, ru.nsrun-:eprrey, Ma,4eHH xsHe 6i,riu 6epy yirrn4apsraaa, coH.[afi-ar
6acna eHeprceci6iuae, ueurexetrix MeKeMenepre. xaJlblKapzurbl(

yirruaapaa xane r.6. racimir aarauaapur 6ap uarucrp-Stnororrapart
ipren i gafi uuaayra apHaJrFaH.

O6pa:oaareaurar nporpaMMa npeaHa3HaqeHa,qnr $yHgarreHranrHofi
noaroroBKu lrarucrpoa-$u,roloroa g o6.nactH ryl,laHr{T?:HbIx HayK,

o6,ra.qarcutnx HaBbrKaMH npo$eccaonarsHofi .lerreJlbHocrx B

o6pa:osare,rlHux, HayqHo-HccJleaoBareJl6cKHx, KynbrypHo-
apocEeruTenbcKux opraHr.r3au[tx, a Tat<xe B peaaKuhoHao-r.{3aarellcroi
c$epe, a c,ryx6ax opraHoB rocy.qapcrBeHHoro ynpaBreHut, B

MexAyHapoaHbrx r-r Hcrl{Tyrax H Ap.

The educational program is intended for the fundamental training of masters-
philologists in the field of the humanities with professional skills in
educational, research, cultural organizations, as well as in the publishing
industry, in state administration bodies, intemational institutions, etc.

(o,raany ca.nacsr
O6,racrs rrpHMeHeHtrs
Application area

<7M02310 - lllerel Qu,rolorurcro>
<7M02310 - HsocrpaH Harr Qaroaorn-r>
(7M02310 - Foreign philology>

Ei.niu 6epy 6araapnaMacbrHbrE
I(OAbI MEH ATAYbI

Koa n Hattuenosaxrle
o6pasonare,rr,nofi nporparuruu
The code and name of
education program

Hopuarnnrix-KyI(I'IKrblK
I(aMTburybr
Hopuarnano-npanosoe
o6ecne.rexue
The regulatory and legal
support

<Ei.;riv rypaarr> 2007 xu,qrsr 27 uri.naeaeri Ne 3 l9-lll Ka:aKcraH
Pecny6,ruxacsrnrrH 3anur (2019.21-02. 6epirreH orrepicrep MeH

ro,r srKrrrpy,rapuneH)
<I(asaKcrau Pecrry6arxacsrugarsr rir rypa,rur> 1997x. ll rui,raeaeri llb l5l-
I (asa6crau Pecrry6rxxacrrxrrq 3aHrr (2018.24.05. 6epiaren e:repicrep uen
'rolrrrrupyrapuueu)
I(a:ar<craH Pecrry6,ruracuruaa ri.nlepai aausrry ueH ro,raaxyarrq 201 I -
2020 xlr,raapra apHarraH MeMneKerrir 6ar.aapaalracu (29.05.2^ l l, Ilb l l 0)

Xorapsr 6iriu M){EEC (3 I . 10.201 8x. Ne604)
Xoraprsr xeue (uerraece) xorapbr o(y opHbrHaH reftinri 6iniu 6epyaiu 6i,'riu
6epy 6argaprauaaapuu icre ac;rpar;rH 6i,riu 6epy yfislugapu rurguedsiH
yrririx epexerepi (30.10.2018 x. Ne595)
Kpeaurrix rexHoJrorru 6ofisrHua oKy ypaiciH yfiulraacrurpy epexe.nepi
( 12. 10.201 8 x. Ne563)
Xorapsr xexe xorapbr oKy opHr,rHaH re inri 6inivi 6ap raapaapasr
ga[rr Hgay 6arurrapuHrrq cbrHbrnraybutrbrH 6exiry rypa,r sr ( I 3. I 0.20 I 8 x.
N0569)

3axon Pecrry6rraxn Ka:axcras or 27 wrosrs 2007 rorc Ne 319-lll (06
o6pa:osaruu> (c tt:uexeunxnx H AononHeHr,rrMx no cocrorHHlo Ha

21.02.2019 r.)
3axoH Pecny6auxu Ka:axcrau or I I arc,rs 1997 rol,a Ne l5l-l (O ,3r,rKax B

Pecny6.nnxe Ka:axcrau> (c u:rtaeueunrnu H .qonoirHeHHflMl.r no cocrocHlto
Ha 24.05.2018 r.)
focyaapcraetruar nporpaMMa pa3Blrrnr H QyHKulroHnpoBanunr3;rroB B

Pecrry6.nnre KasaxcraH na 201l -2020 roaur (29.05.201l, }..l! ll0)
|OCO aurcurero o6pa3oBaHns (3 I .10.201E, Ns604)
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Tnnosure npaBfira aerlTenbHocru opraHH3alrui o6pasoraunr, peaJlH3ytounx

o6pasoeareasusre flporpaMMbl Blrcuero u (mn) nocnesy3oBcKoro
o6pa:oeaHur (30.10.2018 r. Ne595)
flpann,ra opraHn3auHn yve6xoro npouecca no xpe4urHor* rexHoJIorHH

o6yvexur ( 12.10.2018 r. Ne563)
K,racca$uxarop ranpaa,reurft [oaroroBKH Kaapoa c BbtctuhM A

nocneay3oBcKHM o6paeoaaxueu ( 13.10.201 8 r. N569)

Law ofthe Republic Of Kazakhstan of July 27, 2007 No. 3 l9-lll ZRK "About
Education" (The last edition from 2l-02-2019)
Law of the Republic of Kazakhstan Conceming languages in the Republic of
Kazakhslan. Ns l5l-l of I I July, 1997 (The last edition from 24-05-2018)
State Ceneral Education Standard on higher education (3 I . I 0.201 8, Ne 604)
Standard Rules for the Activities of Educational Organizations that Implement
Study Programs of Higher and (or) Postgraduate Education (30.10.2018
Ne595 )

The state program of development and functioning of languages in the
Republic of Kazakhstan for20ll-2020 (29-05-2011, Nr I l0)

lRules lor the Organization of the Educational Process on the Credit

I Technology ol Education ( 12. 10.201 8. l,te563)

I Classifier of Areas of Training with Higher and Postgraduate Education

l(t:.to.zottNnsos)
Ehiv 6epy 6araapa.lraMacr,r ascunaa aafiuxaay 6efiixiniu xapracr'r / Kapra nporlx,rr IIoaroroBKH B

paurax o6paronare,.rr,Hof nporpauusr / Profile map of education program

BE lrat(carrr
Ile,rs OII
Objective of EP

Aaftsrnaay 6arsrrrr 6ofirrurua ipreli reopar-aaicHaruaaur 6a:acrr 6ap,

raci6r r<rrrueri a.ficbrHAa reye,lci: xase ubrFapMaubrnbrK iraey

aar.{brnapblHa ue, 6irirriairi xorapsr, 6acerere xa6i,rerri, xaH-xaKrbt
:pyaarri uarrcrp-Qn,ro,rorrapa;r aaspnay.

floarorosxa ostcorcoxsa,rnduqlrpoBaHHbrx, xoHxypeHrocnoco6Hrtx,
pa3HocropoHHe 3pyaHpoBaHHLrx lrarncrpoe-Qnao,roroe, o6,raratourr,rx

$yH4ameutarsHo reoperuro-ueroaorornqecKofi 6a:o no HanpaBreHHlo
noaforoBKHr Bnaaercr.tlHx HaBbtKaMfi caMocrosrejrbHoro [.r rBopl{ecKoro
noucra nuQoprrrauuu a,r.fl npo+eccxosa.rsHofi ,[esteJlbHocrx.

Training highly qualified, competitive, vastly intelligent master-philologists
with a fundamental theoretical and methodological basis in the direction of
training, possessing the skills of independent and creative information
search for professional activities.

Birinr 6epy 6argapJraMacbrnbrq
Tpr(brpbrM.[aMacEr
Konueuqns o6paronare,rrnofi
lporpaMMbr
The concept of education
program

feplraHucrnra xaHe trrereJl a4e6r.reriH :eprreyain Ka3ipri xarAafir,r MeH

re,reueriue Ha3ap ayaapy 6i,riu 6epy 6ar4apaalracuHrtn Ma3riyHbrH, 6iniM
6epy npoueciu xy3ere acbrpy cafiacbr MeH xaHa rbrnblMH Ke3(apacrap MeH

rr,rnbrM[.r-3eprrey rexHonorurnapblHrr4 6ipereft,ririn Kaurauacsr: ereAi.
Ei,riu 6epy 6ar,qap,ralracsrHsrn uogy,rsgepi TynHycKiurbrrbr MeH aBTopnbrK

ortf e-r ] MeH eperure,reHeai.

OpneHrupoaaxaocrb Ha coBpeMeHHoe cocrorHHe u [epcneKT]tBbr pa3BHTl,[n

repMaHhcrHKH u :apy6exuoro nHreparypoBereHu, o6ecneqNgaer
yHHKiurr,Hocrb co.[epxaHr.r, o6pa:oaarerrHofi nporpaMMbl, conprxenuofi c

KaqecrBoM peaJll43aur.rH yue6uoro npouecca r{ HoBblMH HayqHblMI4

noaxoaaMr4 H TexHoJrorHrMr.l ucclreaoBaHHr. Morynu o6parorarenbHofi
nporpaMMbr oTIHqarcTcfl oprrHHaabHocTr.ro H BHeapeHheM aBTopcKHx

pa:pa6orox.

Focusing on the current state and the development prospects of German
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studies and foreign Iiterature studies ensures the uniqueness of the

educational program contenl, along with the quality of the educational
process implementation and new scientific approaches and research

technologies. The modules of the educational program are distinguished by
originality and the introduction of authoring.

Ty.:rexria 6i,rixri,rix cunarrauacsr/I(sa,rxQrxaunonxas xapaKTeplcraxa ssrnycxxuxa /
Graduate Qualifi cation Characteristics

Eepi,rerin 4apexe
rIpucSnnaaeuan crenenr,
Awarded degree

(7M023 l0 - Illerer $ulonorNscsl> 6i,rilr 6epy 6araap:ravacst 6ofisIstua

Quto,tozun zoutt-udapw -uazucmpi/ mh 6bivi .vazucmpi

Mazucmp Qwonoeuvecx*t uayrduazucmp t3btKo3HaHuu no
o6pa:ooarenrHofi nporpaMMe <7M023 I 0 - I,IHocrpaHHa,I Qu,rorornr>

Master of Philological Sciences/Master of Linguistics rnder the educational
programme <7M02310 - Foreign philology>

Mauanurrq .naya3btMAapbrHbrrl
ri:iui
Ilepeuenu go,rxnocrefi
cnellIlaJrllcTa
List of a specialist's positions

-npenoaaBarenb fiHocrpaHHblx fl3btKoB H J'll,tTeparypbt Ha cneuHaurbHbtx H

06ueo6pa3oBarenrHux xa$erpax By3oB, ryuaHtlTapuurx xorreaxefi,
npoQeccroxarIr Ho-TexHHqecKxx yqe6nux :aae.[eHnrx:

-cneLu4rrrurcr B opraHax ynpaBneHm 06pa3oBaHneM;

-coTpy.4Hr..rK Mr-rHrrcTepcTB u BeaoMcTB no HanpaBJreHl.rrc;

-Hayvuurfi corpyauur HI4I4 li HayqHlrx ueHrpoB;

- cneuHurHcr, corpyaHr,rK KynbrypHbrx uelrrpoB, ruyaeeo, 6ra6rumex;

-pa6oruur KoHcynbcrB, r.{HocrpaHHbrx flpeacraBureJ'rbcrB, nocoJrbcrB
:apy6exuurx rocyaapcra;

- cneqna,rncr-Qr.uoaor a pecrry6ruraxcrcux 14 MelqyHapoaHbrx
h:aarerrcre, CMH;

- nepeBoaqHK.

- teacher of foreign languages and literature in special and general education
departments of universities, liberal arts colleges, vocational schools;

- specialist in educational regulatory bodies;

- ernployee of ministries and departments in relevant fields;
researcher oflscientific research institutes and research centers;

- specialist. employee ofcultural centers, museums, libraries:

- employee ofconsulates, foreign missions, embassies offoreign countries;

- philologist in national and international publishing houses, media;

- translator.

Kaci6x Kurauer ca.racr,r
O6,racrr nporleccnoua,rsuofi
AEgTEJIbHOCTH

IIIerer $a.no,rorurcbr, MeaeHH, 6i,riu 6epy, ayAapMa, pe4axune,rur, 6acna,
xarbrKaprurblK xeHe 6acKa caJraJrapAaFbr 6iniv 6epy xoHe rblJlbrMIr-
ne?qa fo fH KtrJr br K Kbr3MeT cararapbr.
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- yHHBepchrerrep,qiq, ryuaHurap,rlrK Konne,D(aep.[iH, racinrirc
nNqefirepaiH apnafirr xoue xaanu 6i,lir"r 6eperin 6e,'Iir.{aepiHae u-rer ri.nlepi
ueH aae6r.reriuiu r'ayra,riui;
- 6inin 6epy canacLrHrarbr MaMaHAap;

- ur.rHncrprirrep MeH BeaoMcrBoJraparrH rr'rruerrepil
- Fr,rJrLrMH-3eprrey ).rHcrlirJrmapLr MeH FbtrblMI-t opTanbtr$apblHbrH
:eprreyurici;
- Ma[4aH, Ma.(eHH OpraJrbrKrap, MYpoxarnap, xiranxaHa,rap 6struerxepi;
- xoHCynabrKrapauq. urere,raix ori,raixrepaix. urer eaaepairt
eau i,r ircrepiHin r<ur:uerxepi;
- y;rrrbrK xoHe xalrrrapa,rsrr 6actri]nap.[a. 6yxaparurr arnapar
6ypa-qaprrH,qa r[moror MaMaH;

- ayaapMaubr.



The area of professional activity
C$epa o6patonanur u HayqHo-[eaaroruqecKa, aesrerbHocr; no

uxocrpaHHoft Qu.no,rorru, c$epa KynbrypHo-[pocBgrrrelrcxofi,
nepeaoAvecxofi, peraKuHoHHo-H3aareJlLcKof, Mex4yxapo.qHo; I'I .apyrHx

BH.AOB AEflTENbHOCTH.

The fleld of education and scientific and pedagogical activity in foreign
philology, the field ofcultural, educational, translation, editorial, publishing,
international and other activities.

Kaci6n KsrsMer o6texrici
O6rerr npoQeccxona,runofi
TESTEIbHOCTII
The object of professional
activity

Bi.nin xage rErnr,rM, MoreHner xaHe aKnaparrblK TexHoJlornrlraP
uuuNcrp,rirrepi ueu 6eriluepi;
Flr,ruruu-:eprrey xHcrnT)rmapbr:
Xorapsr orty opbrHAapbr;

6iniu 6epy yfiuusapsr;
Xa,rsrrapa,rur yfi uuaap, e,rrui,rixrep xexe u:erelaix oxiraixrep,
xa,r rr rapa.ru K yfi rruaap;
Kaci6u xaue FbrnbrMn ay,4apMa xence,repi;
fsr,rrrur.r xiranxaHa.rap MeH enKeraxy Iuypaxafinaprt;
OragArrK xone ruere,raix ra3errep MeH xypHaJIAapaLIu, paaho xoHe
re,reer.qesue 6acbrnbrMAapbrHblH peaaKuHrnapbl;
I-ulrsrv N verevenepaiu npo$u.n i

,(afirrHaurr 6arunsrHa cefixec 6acra .qa HbrcaHAap.

Munacrepcraa !r BeAoMcrBa o6pa:oaaxul H HayKH, Kynbrypbl ,t

uHQopuaqnoHuuxrexxororu ;

Hayvxo-accre.qooareJlbcKHe HHcrr4ryTbl ;

Br,rcuree yve6uue 3aBeaeHH,r;

Oprauu:auura o6pa3oBaHl-rr;

Mex<ayuapoaurte opraHu3auxH, floco,tuctsa u I'rHocrpaHHble

npeacraBHTenbcTBa, Mex.(yHapoaHbre hHcTHT)'Tbl;

flpo$eccuoua.nrno- H HayqHo-nepeeoaqecrue 6rcpo;
Hay,rusre 6n6,raoreKH H r.rcropr.rKo-KpaeBeaqecxrie My3eu;

Peaaruuu oreqecrBeHHbrx u rapy6exxsrx ra3er H xypHa.noB, paAuo H

TEJ'IE BAACHH,I, H3AATCJI bCTBA;

flpo$N.nsusre HayqHbre yqpex,leHHr,

.{pyrne o6rerru B coorBercrBr,ru c npoQnaer'l noaroroBKh.

Ministries and departments ofeducation and science, culture and
information technologies;
Scientifi c research institutes:
Higher education institutions;
Educational organizations;
International organizations, Embassies and foreign missions, intemational
institutions;
Professional and scientific translation officesi
Scientific libraries and local history museums;
Editorial offices of domestic and foreign newspapers and magazines, radio
and television, publishing houses;
Specialized scientifi c institutions:
Other obiects in accordance with the field oftraining.

Keci6u qu:nrer Sy[Kqurrrapbr
ueu ryp,repi
Oyurqrn u nngu
npor[eccuoraasxof,
AeflTerbEocTll
tr'unctions of professional
activiE

OKy: uerelr rinaepia xoHe urerer aae6HeriH o(blry.
Yfisruaacrurpy xaHe 6acKapynbr.nrt6: tr.tt-tHncrp,riKrep r\4eH 6iaiu xaxe
rbrrbr[,r, MareHHer xoHe aKrraparrLrK TexHonorurnap genaprauerrrrepiliH
6ac ur rr n ap rr;
3eprrey: ara rburbrMH (br3MerKep periHae 3epfiey. oKy xaHe 3eprxaHa:rbrK
3eprrelnep xypri:y:
AKnaparrutK-ana,rnTuKlbrK: FaJIbrM aHzuI[TtrK periuae r],rJrL,lMH,
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xYp 3y;
opblHAay;

TbIJILTMII

O6pa:oaare.nlHar: flpenoAarauue I'rHocrpaHHbtx !36IKoB H :apy6exnoi
nHrepaTypbr.
OpraHnsauuonuo-y[paBneHtlecKar: MttHHcrepcrBa H BeaoMcrBa

o6pa:oeaHnx H HayKH, Kynbrypbl u r.rHSopr"raqnouHux rexHo,'lor[fi g

KaL{ecrBe pyKoBoaJrrrlHx corpyaHHKoB;
Hayuuo-uccre4oaareJl;cKar: flpose4enue HayqHo-tzccJIe;JBareJIbcK[rx,

MeroaliqecKllx u la6oparopHstx Hcc,reaoBaBllH B KaqecrBe crapuero
HayqHoro coorpyAHHKa;
I4u$oplraqr.ronxo-aHurlllrrfiqecKat: flpose.4euue nayuuo-llH$opuauaonno-
aHaJIUTXqeCKr4e IICCJIeAOBaHU' B KaqeCTBe yqeHOfO aHaJII.ITI'IKa;

Hayuuo-nepero.quecrax: Bunorseulre pa6or HayqHo-[epeBoAqecKoto
co.qepxaHllr;
PeaaruuosHo-lzgaareJ'rr,cKas: Pa6ora e pecny6,rlrxaHcrux v
MexayHapoaHbrx HayqHbrx H3aarenbcrBax.

Educational: Teaching foreign languages and foreign literature;
Organizational and managerial: ministries and departments ofeducation and

science, culture and information technologies in the position ofthe
executives;
Research: Conducting research, tutorial and laboratory research as a senior
research associate;
Inforrnational and analyical: Conducting scientifi c, information and

analy4ic research as an analytical scientist;
Scientific translation: Performing scientifi c translation work;
Editorial and publishing: Work in republican and intemational scientific
publishing houses.

aKnapaTTbrK xeHe aHaJII4TUKaJIbII( 3epTTeynep

Ay,lapua: rbr,tlblMH ayaapMa xYMblcrapblH

Peaaruus,rsrK-6acna: pecrry6nHKanbIK xoHe xaJI r,I KapaJI bIK

6acsurruaapaa Kuguer ereAi.
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ix/6ciiirr na csr/Ka 'aht uJrr, KoMnereHunfi/ Profile of Com tences2

Oquny ualnxecin qa.rslnracrutparslH
(ry:srperri,'rix nrorurepi) naHrep arayur/

Haruesonanse ancurnrxu, Qopullpylou1rrx
pe3yJrr,Tarr,r o6yrcH xr (eluuuqr,r xoruuereuuuft )/

The name of courses that form the results of training
(units of competences)

OKury xarxxe.'repi (OIIK nro,rurepi)/
Pcry,rrraru o6y.reH nn (eauHuur,r OfIK)/

The result of training(GPC units)

Xa.rnu raci6r xyrsrperririr</
06urenpoQeccnoHaJIbHLIe rorunerenqux (OIIK)/

General professional competences (GPC)

l. [Iere.n rini (r<aci6n)

Hxocrpauurtfi r:stx ( npoQeccuoxarrusr ii)
Foreign Language ( Professional)

2. Fr,mr,lu rapuxsr Naae $urocoQnrcsl
Hcropnr n QN,rocotf ur uayrH
History and Philosophy of Science

OHr
Heri:ri AynueranHMAbrK xaHe sAicreue,rer ix
uace.ne.nepai, cousrx iurinAe FbrJlbrM aaMybrHbrH
'tara;rayr r$eHiHre na aa 6o;tarsrH

neHaprursl( cHrrarrarbr uecelelep.{i, ra.naafiast

Naxe reci6r (bl3Merre nafiaarauaAu

Por
Aualusrpooarl ocHoaHt're MHpoBorpeHqecKHe
H Mero.[oJlofrqecKne npo6reuu, B T.q.

MexIHCUHrrrHHapHOrO XapaKrepa.
HCCreAyeMbre B HayKe Ha coBpeMeHHoM 3Tane

ee pa3BlITH, r{ Hcno.nb3oBaTb pBynbTaTH B

npoQeccuoua.nsuofi aerrerruocttt

RTr
Analyzes the main world outlook and

methodological problems, including cross-
disciplinary ones, arising in scienc€ at the
present stage of its development as well as uses

its results in professional activities.

3.Xorapu MeKTen neaarorHKacLr
fleralorara sHcrxei uKo,'tbt
Higher School Pedagogy

4. Eac6apy trcHxo;rorhrctl
[Icnxc,rornr ynpasreHur
Management psychology

OHz
3auanayu neaarorHXanbrK TexHoJIofHrJ'lapabr

xoHe KoMMyH[KarHsri aaraHHrt r.repy 6iry

POz
Bra.[err conpeuexustutt
TexHoJlotHrMl.t 6

KoMMVHHKaT BHbI&ru cnoco6HocrqN{a

ne,qarof I-{qec KHM r-.,

o6,ra,qars

){()I(I({ - fleaaroruxarstK Kst:uerreri co4rbl
xericrixrepai npaKrlKaaa icre acstpy, rsr.nurltN

3eprreynep czuracbrHra e: 6i,rivin xer1efiry xeue
repeBAery

OIII(A - Cnoco6socrr IIpHMeHrrb Ha npaKrHKe

gogeiutr.tt' aoc'lHxeHH, a o6.tacru nc,[atort,t.recKoi

aerreJrbHocl rr, pacurprrb r yr-rty6,rrrs cBoH 3HaHH, B

o6racrn Hayuusrx,rcc,reaosaHai MxpoBor3peH Be

GPCr - The ability to put the latest achievements in
the field of pedagogical activity into practice, to
expand and deepen their knowledge in the field of
scientific research.
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5, fleaarorura.nblKrtpaKrt-tKa
fleaaloru,{ecra, flpaKrllKa
Teaching intemship

RT:
Knows modem pedagogical technologies and
possesses communication ski lls

O6srry nelnxeciu lqa.rurrlacrupartlu
( r<y: sr perliLr in ruo.rurepi) naHaep araysl/

HruoreuosaHre ancurn,'rnn, Qoptulrpyroutrx
pe3yJrbrarr,r o6yreurr (eannn uut xouuerexuufi )/

Thc name of courses that form the results of training
units of com

OKrrry narnxe.nepi (IIK uelurepi)/
Pery,rsrar o6yleurn (e.ururusl IIK)/

The result oftraining (PC units)

Kaci6u xyrsr perr:i.rIi lc/

IlpoSeccuoua,rurrxe ro*rnererunn (IK)/
Professional Competences (PC)

KKA
lllerer Qnro.norurcu caracbrHrarbt 6a:ipri :auauru
rbrnbrMfi napaaarMa D p:rn br 6iriruai r'aenrepy xeHe

oHbr raMbrry nHHaMHKacbr. ruere.naix ttt-tbtvll
:eprreylepaiu aaicreveLr itt npuuqunrepi NyieciHle

PCe
Mastering the knowledge of the modem scientific
paradigm in the field of foreign philology and the

dynamics of its development, on the system of
methodological principles of foreign science research

OH:
Ce: xacayaurn epexrue.nixrepiu, co:aix-
uoae,rsair ry)KbrpbrM,laMacbrH. corai
KanHnracrbrpy Nyftecinaeri Heritt i xase
xypae,ri 6iprixrepai. ruer ririsae corai

Kiurr,rnracrbrpy e.qicrepiH 6i"tty,

TepMHHo,ror14fl Jrbr6 ca6aKrapra co:aix 6o,'ty

7. Tepuuxrauy
Tepvaxoae4euue
Terminology studies

flur.nsrua seprreyai y[sluaacrstpy NaHe xocnapnay

<D EHy 708-02-21 O6pa:ooareauxar rporpaMMa. I43.(aHEe Bropoe

faHu3aurrc H nJIaHl-lpoBaHHe Ha qHbtx HccJreaoBaHHt-t

POr
3sasr.re cneuutbuxu cronoo6pa3oBaHLIfl,
rtoHsru, cnoBoo6pa3oBarelrnofi proaelu,

OCHOBHLIX H KOMIIIeKCHbIX eAITHHU B

crrcreMe cnoBoo6pa3oBaHus, c[oco6oB
cnoBoo6pa3oBaHIu B uHocrpaHHoM r3bIKe,

aeneHHe,teKcHKr] Ha TepMHHoJIOrrqecKHe

Knaccsr

RTr
Knowledge of the specificity of word
formation, the concept of a word-formation
model, basic and complex units in the system

of word formation, methods of word
formation in a foreign language, division of
wocabulary into terminological classes_
oHn
3avanayu JrHHrBHCTrKir,rlbrK irivlepAiH

6. (a:ipri ri,r4ep4eri ri,riuirir npoqecrep
BHyrprrrstrorue npoueccbl B coBpeMeHHLIX r3blKax

Intralinguistic processes in modern languages

IIKA
Og,raAeH e 3HaHHrMl.{ coapeueHxoi xay'rHofi

flapaalrMbr g o6.nacra rxocrpaHHofi Qulo,roruu n
ar{HaMnKI-.t ee pa3BHTI-lr, o cHcTeMe MeToaojlor qecK}lx

npl.rHul-tnoB nxotpu.nororNuecKoro uccreaoBaHllr



KI("
3auauayu rurlr,rvr 6i,riu MeH 3eprrey ericxavacuH
MeHrepy

[Ka
Oa- aaeHre ueroao,rornefi coBpeMeHHo 'o HayqHoro
3HAH1{' U HCCNEAOBAHH'

The organization and planning of scientific research

9.fsr,rrrnau :eprrey,repaia eaicrepi ueu recirrepi
3xcnepaueHr r BHAbr 3Kcnepr{MeHTa B HayqHoM

HCC,[ eAO Ba H H 
'rExperimenl and experiment types in scientific research

I 0.Ca,racrrrpnra,rsr-caJrracrbrpMaurbl JTHHTBoaHAaKTI{Ka

CpaauNrersuo-conocraB[Te,rbHa, nHHrBoaHAaKrHKa

Comparative contrastive linguadidactics

I l. Jlaxrsacruransrr iriuuiq eaicxauacst
Me ro,ao,qorHs uHoSNno,roruvecrux yver uE

Methodology of linguistic studies

fblJIbrMH Helr3aeprH, onapfa caH

TepMlHonor{rnbrK 6a3aHH MeHrepy,
rrHlBucrl! Ka caJrzrlap;rHbrH ipren i en6er<repiu
6i,'ry. OsiuiH FbrJrbrMH xyMblcraplrHsln
uar uxe.nepiu 6i.rrixri ra.raa5. 6ar a,'ray. cirreue
x(acay, ou.qey xane irrepinery aarabr,rapbrH
Me{fepy

POr
Bra.qers uayvnrrMl ocHoaaMl uanpaareuufi
coEpeMeHHbrx JrHHfBncTHi{ecKHx yvean,
coorBercrByrouleI au repurxonon4,{ecKof
6a:oft. :nasNe SyxgaueHrarsusrx 'rpyAoB no
Ha[paBireHt-lsM JrHHrBucrrrKH. O6ra.qars
HaBbrKaMH rsa,ru$uqrporaHHoro aHa,t[3a,
oqeuxa, pe$epupoBaHnr, o$oplrlennr i
npoaBHxeHr,t, pe3ynbraroB co6crseHHofi
Hayvxofi aertelr'Hocru

RTr
To own scientific bases of the directions of
modern linguistic doctrines, the terminology
dalabase corresponding to them, knowledge
of fundamental works of the directions of
linguistics. Possessional skills of the qualified
analysis. estimates, summarizings.
registrations and advances of results of own
scientific activity

I 2.KorHt-lr]rsri JrHHrBHcrHKa

KorHut"uguar,tuxf BHcrHxa

Cognitive linguistics

I 3.Korv nsrorepnix JrHHrBuclhKa xeHe lexcNrorpaQur
Koun rcrepuar reKcHKoJrorlrq lr .nercrrot ,ta$Nr
Computer lexicology and lexicography

OHs
Herieri ryciuirrrepain ureq6epig.qe
TaHblM,4bIK-JIHHrBUCTI,tKarl,lK Tan.{ay

aaral,rJrapbrH Mer-lfepy, Jrl,HrBHcrHK,rnblK

6y6srrsrcrapasr raHbrMan ralaayau 6acra
6e-nri.ni racilaepr\ :H caJ'rbrcrbrpy. Ka3ipri
6631irrepain a,ryau ry p,r i.r ir ir,r e x xaHe
JreKct.lxolrorlr, MeH rercxrorpa$rarxsttl
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PCs
Mastering methodology of modern scientific
knowledge and research

:rJIAbtHAa TYpfaH Macenenep )I(HbrHTr,rrblMeH

raHlrcy ruyruxiuairi.

POs
Og,,Ia.qeHNe HaBbrKaM[.i KorHlrr].IBHo-
JIHHfBACTHqeCKOfO aH:rflH3a B paMKaX

ocHoBHr,rx rouqenqaii, yMeHHe coflocraBJrrrr,
rcoruatugHstfi aHar[3 rfbrKoBbr\ rBreHafi c

apyfHMr.r H3BecTHbrM noaxoAaMH, yMeHI4e

oplreHTrrpoBarbc.f, B uHoroo6pasna
cyulecTByHlulHx cnoBape[ r, KoMnJIeKCe

lpo6neM, crorrrlnx nepea JreKcuKo,rorne r.r

,leKCr.rKOfpaoHer Ha coBpeMeHHoM 3Tarre

RTs
Mastering the skills of cognitive-linguistic
analysis within the framework of basic
concepts, the ability to compare cognitive
analysis of linguistic phenomena with other
known approaches, the ability to navigate in
the variety of existing dictionaries and a set
of problems facing lexicology and
lexicography at the prcscnt stagc

oHu
Jlnursucrnr€ MeH rypni xanLlKrap
eAe6reriniH ep rypni AeqrefiAeri
o6r,erri,repiu cil;rbrcrbrp MaJr r,F

caflracrbrpManbr 'leprr ey alicrepiH uenr epy

POr
Bra.4ers Mero,{aMa cpaBHureJlbHo-
conocTaBlrTeJlbHofo ,.rccJreaoBaHH,
pa3HoypoBHeBbrx o6teKToB JraHrBI,rcTHKH I.r

,,r r.rreparypbr piBHbrx HapoaoB. flpegcrasrurs
.rayvuo o6ocuonaHHbre Bbraoabl Ha ocHoB€

uenocrHoro conocTaBI-.ITeiI bHo ro aHaIu3a
o6T,eKToB JTHHTBHcTHKH [r nuTeparypbt

I 4.Ca-nsrcrsrpr'ra,rbr-cilJrracrbrpMaJrbr Spa:eo.norun
CpaaHure,r sHo-conocraBHTeJI[,Ha, Qpa:eonorur
Comparative-contrastive phraseology

I 5.KouuyNnraqurHbrH 3THo,qaHrB cruKa xaHe
ueaaxu acnerri,repi
SrHo,rHursHcruqecrtafi
a KynbryponoraeecrNfi acnerrst KoMMyHHKauoH

Ethnolinguistic and cultural aspects of communication

I 6.[lere,r ege6uerini4 rapnxsr
Hcropar :apy6erxnofi "r Teparypbr
History of foreign literature
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pa3HBlx HapoaoE

RTr
To own methods of comparative and
comparative research tl'rc split-level objects of
linguistics and literature of different
countries. To represent evidence-based
conclusions on the basis of the complete
comparative analysis of objects of linguistics
and literature ofthe different countries.

I T.Oae6Nerrix 3eprreynepiHiH aaicreMeci
Meroaorort-lq nH I cpa] ypoBeAqecxHx ]rcc.nenoaauafi

Methodology of literary studies

IIKc
Cnoco6xocrs l,tcnolr,3oBaHH, 3HaHHfi o coBpeMeHHblx

npo6neMax JIr,IHrBHcrHKll x nHTeparypH rtpt-r

perxeH H npo$eccaouarrHbrx 3aAaq

PCc
The abitity to use knowledge of modern issues of
linguistics and literature in solving professional
problems

OHz
JlaursucrnrarsrK xeHe eae6li ofi AaMyr,IHtrH
epeKueniKrepiH, rblJIbrMH 6ilir',l4ep
napa.[r4rMacHH e3fepr) ce6e[TepiH. coxrsr
om(buaH(TapAa urere.naix 3ep'rreynepae
Tzr,lKblnaHfaH seri:ri TaaKbIJIaHarHH

Macenenep

POz
B.naAesNe oco6eHuocrgMr..t pa-3Rlarva

lr riHrarrcraqecroi l.l nHTeparypoBe,qqecKoI
MblcJtH, npHt{HHbr cMeHbl [apaaHrM
HaytlHofo 3HaHAfl, ocHoBHhIe

aHcKyccHoHHbre Bofipocbr, o6cyx,[aeMbre B

tjuoQu,ro,roravecxrx HccJreaoBaHH{x

nocneaH hx .4ecrrHrerH r

RTr
Possession of the peculiarities of the
development of linguistic and literary
thought, the reasons for the change of
paradigms of scientific knowledge, the main
debatable issues discussed in foreign studies
ofthe last decades

I 8.JlHurst,tcrnKanur4 xeo$yHruroHa,rr:u
JIt,luraucrHqecKafi ueo(ryHrunoHalnsu
New functional linguistics

I 9.Oae6uerrirr 6arbrrrapbr
Jlureparypuue reveHNr
Approaches of literary

OHr
Aysr:ura xaHe
CAJIACbIHAA

xa36aua KapbrM-KarbrHac
chHxpoHAbr xeHe

2g.1l1e6r cbrH xaHpbr
Xaup .rnreparypHoii t<prruxu
Genre of literature criticism
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KI(.
Kaci6N npo6revanapAbr ueuyae iIHHI-a[crt{Ka MeH

eAe6Herri H Ka3 ipri 3aMaHrbr naece,re,repiH 6 ily



auaxpoHuKajrH( acneKrinep,(e xaHpnbr(
MariHHiH xyMbrc icreyiHi}( aAe6rrerraHy
caflacbrH.{aFbr Teyenci3 3epTTey aafAbrnapblH
Hfepy.

Poa
B,raregre HaBbrKaMH caMocrotreJlbHoro
flpoBeaeHr.r, HayqHoro HccJreAoBaHI.{9 a

o6lacrn .nxreparypHoi rpxrxrn I ocHoaH['Ix
:axououepnocre $ynxunoxupoeaunr
xaHpoBoro TeKcra B cHHxpoHHqecKoM H

axaxpoHHqecKoM acneKrax, e cQepe ycruo[ tt

nrcr,uexgoft KoMMyHxKarrr .

RTr
Possession of the skills of independent research
in the field of literary criticism and the basic

laws of the functioning of the genre text in the
synchronic and diachronic aspects, in the field
of oral and written communication.

2 I .Mealra Mari HiH :rororu.fl crt
3rolorns r"re.qs fi Horo rercra
Ecology ofa media text

I((a
Yilsruaacrsrpy xaHe 6acKapy uiHAerrepiN ureruy

yruia r<ypaeri a.neyuerrix a(naparrap/Iri xl{Hay,
eEAe) xaHe xHTeprtpe'r auHrna; aaicrepix. cotrtttt
iu-rixae rixene xaci6a rstruer-riH accstHaH rrtc
xeprepAe KonAaHY uYrr.rrinairi

IIKa
Cnoco6Hocrr Hcnollb3oaarh MeroaL'I c6opa,
o6pa6orxr u HHTep[peraulra rounrercsofi
couualr,sofi xutlopuauar.r ana peueHxc
opraHH3auHOHHO-ynpaBneHqecKHx 3aaaq, B ToM t{scne

Haxoaf uuxc, ja npe.[eJlavH uenocpegcrseHloi
cQepsr nporleccraoua,rsroE lecre,ltHocrH

PCn
Ability to use the methods ofcollecting, processing

oHs
Ti.n.4i SyurqaoHanasrr< xyfte periH,[e ralaay:
ri,r crNri c rparxQuraurrcst. coi,rey
TaKTuKacbt McH crparerurcbt, coiley
nparuanaxacrr, ri.n xaHe 4ucrypc xaue r.6.

POs
Yueuue aHarh3upoBarb r3brK KaK

QyxrulraoHa,rsuyro cricreMy: coutttrbHa,
crparaQuraqul ,3brxa, peqeB;Ie raKTHKrl H

c'TpaTefxH, peqeBafl fipafMar]lKa, ,3Hl( H

Al..rcKypc H r.a.

RTs
Ability
system
speech

to analyze language as functional
style stratification of language,
tactics and strategy, speech

Z2.Ceitney reopurctl MeH MeaeHaerapanHK (apbtM-

KaTbrHacTap
Teopnr pe,rN x MexKyJILrypHas KoMMyHHKauHt

Theory of Speech and intercultural cotnmunication

23.I(orar*r xaue ri,r
CoulryM u rssrx
Society and language
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and interpreting complex social information to solve
organizational and managerial tasks, including those

located outside the immediate sphere of professional

activity

pragmatics, language and discourse, etc.
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3 Ei.niru 6epy 6ar4ap"ramacr,rHbrrt Ma3MyHr,r / Cogepxanlre o6pa:onare.nrnofi nporpaunmr / Content of the education program

MoAyrL arayH 2rGHe

KOnbt

Ha3BaHrle u Ko!
MOAyn9

Module name and
code

EDUC 5IOO I

Marucrepair
Iafi6rHILrKr6ul
a.qicreueci
Mfloronorii,
Marficrepckoii
noaforoBI(r,
Methodology
Master Training

lhe

lleHHiH l(orbr
Ko.(
ancurln,tt|Hbt
Cours€ code

shT 5202
lYa 5202
FL 5202

lIaH arayLr
Har|MeHoBaHt|e a1|cutlnruHBr
Course name

tlleren rini ((eci6x)
14r{ogrpaHHBrfi ,3LrK
(IlpooeccuoHanLH6ri)
Foreig! language (prolessional)

Ul,lKr,
I(OMt|OHCHT

UtrKn,
I(OMflOHEHT

Cycle,
component

Af6truIbrH
AHrnnii-
cKxfi
Dnglish

F

z<

4

Ca6a( rypi 6ofir,rHrxe carar

O6rcM {acoB no BxarM taHtrHfi
The lolume of hours by t-Ypes of
occupations

sL!

I!I'F

EMTrrxaH
3K3aMeH

Exam

F

==E

F E:
.a -.U

xxKA
oftKA
GPCA

llleren
ri,uepi
Kaoe,apacbr

Kaq,e,[pa
xHocrpaH-
Hhlx 9361r(oB

Foreign
Languages
t) t

z

g,z

(J

at

e;-
Q

O

83

crF 5201
Il-N 520t
ltPS 5201

F6rn6rM Tap[IxH xeHe {iunocoQurc6l
Hcropur u Qa,roco(rur rayrcu
History and Philosophy ofScience

(a:ardOpsrc
Ka3axcrdrfi/
Pyccr(t{
KazaklL/
Russian

4 l5 23 EMTrxaH
3K3aMeH
Exam

xxK{
OfIK
GPCa

ounocoOI-r,
<D r",rocot| uu
Philosophy

Eip naHAi Tafiaay/Bbr6par6 otHy anculrn.rruy/Choose one tourse
LINC 52002
MeHeaxMeHT
HayqHbrx

l.rccre,aoBaHl-i ii B

JII,IHTBIICI'T KC

[_uauur :eprreyai y LlMracrLlpy
x0He xocnapnay
C)praHx3auu, I-l nnaHupoBaHrre

xay,rHErx xccne,(oBaHlrii
'I he organization and planning of
scientilic research

V

BIITK
6A KB
BD EC

Ka3ardopLrc
Ka3axcKrri/
IJyccKaii
K,uakhl
Russian

5 l5 105 EMTITxaH

3k3aMetr
llxam

KKA

trKo

PC,I

lllsren
0uJIo,'rorficchl
xaQeapacot
Ka+erpa
,tHocTpaHHoi
(pxnonorxx
Depar[ient of
Foreign
Philology

GZ\tZh 5205
oPNI 5205
oPSR 5205

30
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1 ccMecrp /l ccMecrp / Semester 1

EfI ]I(OOK
BIl BK
BD UK

3',l

EII )KOOK
EA BK
BD UK

82



LING 52002
MeHe,fxMeHT
Hay 9 Hl,rx

ICCJtCIIOBaHXi B

I'IHTB'ICTI]KC

GZAT 5206
EVENI 5206
EETSR 5206

FbrnErMu 3eprreyrepai{ oaicrepi
r*er'reciruepi
:JKcnepr.rMeHT

,t BunEr fKcnepuMeHTa B HayqHoM

xcc,le,[o BaH l,lr
Experiment and experiment types in
scientific rcscarch

EII I'K
EA KB
BD EC

Ka3adopHc
Ka3axc(I-li/
Pycckt-rx
Kazakh/
Russiar

5 l0 t5 105 IIMTHxaH

SK3aMerr
Exam

KKA

flKo

PC,I

Uleren
0unonorirrcLr
ra0eapacst
Kaoe!pa
l.r Hoc-rpaHHoi

0xnonorux
Depanment ol'
Foreign
Philology

Eip iranai TaHray/Bbr6parB oaHy aficuhnrlrsylchoose one course

LING 53003
lIIfiel
,ItHI'IJI,ICTI{KAHI,IE

C'LTIEICTLIPMAI6I-

ctufacrhrpMaJt6l
3eprreynepi
CpaBHx le,,I6tto-
COIIOC AB TCJILHLIE

,rccne,rloBaHld B

3apyOexHo,
JIITHTB CTTJKC

Comparative studies in
Ii rstrcs

KTTP 520'1

VPSYa 5207
tPMt. 520',7

(a:ipri ri"uepaeri ainiuini(
npouecTep
Bsyrp[r36r(oB],re npoueccLr B

coBpeMeHHLtx ,3LIt(u(
Intralinguistic processes in modem
languages

5Il 1K
EA KB
BD EC

KaiadopLIc
Ka3a,\cxxil/
PyccKr.ri
Kaz*h/
Russian

5 30 t5 t05 KKA

trKo

PCA

LINC 53003
lllere,,r
,[,iHTBTCTUKAH6III

cat IbrcrLrpMzl,r6l-
canFacT6rpMaJI6l

:eprrey,repi
Cpaouure,ruuo-
conocTaBuTe,,l6EEIe
rrccne,qoBaHld B

3apy6exHofi
.[rHrBllcrl]l(e
Comparative studies in
foreign linguistics

T 5208
T 5208
TS 5208

TepMfiHraHy
TepMuHoBeaellxc
Terminology studies i

BII I'K
EA KB
t}D I.]C

Af6utLr6tg
AHfjrui-
cKtri
English

5 t5 105 FIMTr{xaH
'iKiaMct I

Ilxam

KKA

trKn

PCe,

I[.leren

0xnonorurc6l
rarlreapac ur

Kaocnpa
xr{ocrpaHHoii

4) nonorxn
Dcpartment of
I'oreign
Philology

6ip naHAi TaHAay/Bbr6parb oafly rucut,Innt|Hy/Choose on€ course

O EH1" 708-02-21 06pa:onare,rsrrar oporpaMMa. IZ3aaHxe Bropoe

EMTL{xaH

3r:auen
Exam

LLlere,,r
(Dxnonorxrc6l

xarle,tpacrt
KaQe,apa

xHocTpaHHoi

+ nonorfiu
Dcpartment of
Iroreign
l']hilology

l0



LING 52002
Merre.uxMeHr
HayqsBu
r,ccne]loB:l}l ttfi a
rl,tHrBIlcTllxe

ssl- 5209
SSL 5209
cc1.5209

Ca.racrupuaru-carmcrbtpMalnLr
.trrHrBo,[r.[uaKT{(a
CpaBHtrenLHo-conocraBmeJILHzu
,IrHrBoArr,Ilal(r!!l(a
Comparative contrastive
linguadidactics

6 rK
hA KB
I}D EC

Ka:ardOpsrc
Ka3axcKtlfi/
Pycck
Kaz^khJ
Russian

5 l0 I5 ENrrr{xaH

3K3aMcH
Exam

KKA

trKo

PCe

lllsren
0,lnonorfltcbl
xarle,lpacsl
Ka4,eapa
uHocrpaBHofi
tluro:roruu
Departmcnt of
Foreign
Philolosy

LING 52002
Me erxMe[r
HayqHLrx

HCC,'lenoBaHxfi B

,,r l,t HfBrc'lrl,l l(e

l.tA 5210
MIU 52IO
Mt-s 5210

JlllHrBkcat-rka,l6rK iniMHifl
e,[icHaMac6r

MEao,ao,rorx, HHooHnorort-l,rccl(rfi
yqeHt,lfi
Methodology of linguistic studies

I;N TK
BA KB
t]D EC

(a:adopuc
Ka3axcKrrfi/
Pyccl(xF
Kazakhl
Russian

l0 t5 105 EMThxaH

3(3aMeH
Exam

KKA

trKo

PCe

lllcren
<!unororrncst
raQelpacsl
Kaoe.lpa
!rHocrpaHHoii
rlrlo,rorru
Department of
Foreign
Philolosy

EDUC 5I OOI

Marficrepnik
IaF[rHIbrKrLr{
aaicIeMeci
Mero.{onorm
M ar-rrcrepcrofi
flo,aroToBI( tl
Mcthodology
Master Traini

'I hc

EDUC 5IOOI
Manrcreplix
I F LIH.UbIKTt,I (
eaicreMeci
Mcroronorut
MarHcrepcKoft
no,aroToBt(u
Methodology
Master Training

'I hc

MF3X 5401
(l)
N|RM 5401
(l)
sRwc 5401
(l)

7.hMP 5203
PVSh 5203
HSP 5203

Mar c-rpaHTr'6rrl rErnHME lcpfiey
xYMLrCsr
llay,rxo-Hccne,toBarenhckau pa6ora
MafHcTpaHra
Scientific-research work of graduate

sludents

XorapH MeKrerr ne.qarorH l(acLr

nerarorufta Bbrcuei tUxon6r

Higher School Pedagogy

Ka3ardopLrc
Ka3axc(H /
PycckHi
Kazakh/
Russian

-e"ter 2
l(iuad( )nLrc

Kzrla\cKr{iii
I'ycck ii
Kazakh/
Russian

1

a t5 22 Itl

Ilccrr
O'r.rcr
Rcport

Euruxatt
3k3aMeH
Exam

xxt(6
onKA

CPCr

lllcren
(bxnonorxrcBt
(aoeApacLl
KaOeApa

lrHocrpaHHofi

4xnonorxu
Department o[
Foreign
Phiblo

Oaeyncrrir
neaaaoruxa
xaHe o3iH-o3i
TaHy

CouNanb-Hoi
fi€.aaror krl H

caMo-
N03HAHB'

Social
pedagogY
and self-
co ltlon

IIP 5204
Pt] 5204
MP 5204

Eacxapy rlcxxonoal-lrcLr
flcrxo,rorlu ynpaaaenur
Management psychology

5n xooK
EA BK
BD UK

I(a.:ardOpuc
Ka3axckl, ir./

Pyccklr
K^zakhl
Russian

4 l5 23 82 EMTltxaH

3l(3aMeH
Exam

)lOI(^
onKA

CPCe

I,INC 53003
lIIfi en
I}iHrB,l(:IgXAHEIII
c,lJt EIcTLlpMulr! 6l-
caJrmcTLrpManbr

t.N 530r
r.N 530t
Nl- 530t

,qllHrBngrltKa]tLtK
Heo(byHkuxoHanu.M
,rl tlH |Br.rcruqec k u it
Heo(byH(uuoBarmM
New l'unctional linguistics

Kn xooK
IIA BK
PD UK

Afbt,,ruILrH
AHr,(hi-
cKtli,l
English

I0 I5 l0-s Eirr'nxaH
3(3aMcH
Flxam

KK(
IlKc
PCc

lllsren
0rnoqorrccLr
ra(De,apacbr
Kaoe.[pa
lrEocTpaHHoi

O EHy 708-02-21 06pa:ooare,ruuar fiporpaMMa. H:raune rropoe

t05

, l2
BII )KOOK
EA BK
BD UK



3epTTeynepr

Cpaauurersuo-
conocT,rBrrTer6H6le
rccre,[oBafir, a
3apy6exHoi
,'l H TBTCTT{ KC

Comparative studies in

(Dxnonorxlr
Department of
F oreign
Philology

istics
I; NAHAI TAHAA /BH6 ItlcUUnr /Choose one courss

LING 53003
I I Igren
IUHTBUCTI,TKAHHR

c:u6tcTHPMan6l-
cau FacT6rpM an6r

3eprreynepi
Cpaoutme,rr'no-
COIIOCTABIJTE.'IEH6IC

UCCrlerIOBaHlIJI B

3apy6exHoi
.fl ttg rBl,Iq r Ke

Comparative studies in

SSF 5302
SSF 5302
ccPh 5302

Ca,rsrcrupua,lu-caamcrstpuaau
rlpa.:eoaorrtr
Cpaonrrealno-conocraarirerLHa,
rlpa:eoa orur
Comparative-contrastive
phrascology

(a:adOputc
KLa xcKiit/
Pycckuii
K^z kh/
Russian

5 30 l5 105 I\fl H\aH
')r( llNreH

I:\anr

KIG
IIKs
PCe

llleren
$u,rororrrcr't
ra$eapacrt
Kaoe,rpa
r{HocrparHoi

Qxnororrt
Depanment of
Forcign
Ph iblogy

lstrcs
LING 53003
llleren
r.rrsrBucTuKaH6rrt
caJtLtcILrpMaJl6F

carfacT6tpMarlul
:eprreyrepi
CpaBHrrrcn6Ho-
COnOCTaIBHTCT'ILE e

,cclle,[oBaHfi, B

3apy6exHofi
Jt l.tH fBlrcTti ke
Comparative studies in
lbreign linguistics

KEMA 5303
EKAK 5303
I]CAC 5]03

KoMMyHxI(auurH6rtt
?THOJIUHTBHCTHKA )(EHC

vaauur acnerrirepi
3THonrHrBxcrh,{ecKxI
,, kv,'tLT.vDorof Hqeckrfi acneKrbl
,<oMMylthKau x
Elhnolinguistical and cultural aspects

ofcommunication

I(II I'K
r r,ll Kll
t,ll E('

(ararc/Oprtc
Ka3axcKt,f/
Pycckrfi
Kazakh/
Russian

5 t5 KKp
flKs
PCe

llleren
0Hnonorhrcr,r
raQe,rpacu
Kaoeapa
xxocTpaHlrofi

Ox non o Ir.r l.i

L)cpartmcnt of
F'oreign
Philology

Eip naHti TaHAay/Bbr6parb o.qHy rxcuBn,rrHy/Choose one course

LIl R 54004
Oae6ngr xaue
xaHpn6r( M?Tirulep
,rlHrepa'rypa A

xaHpoB6re TekcTLl

Litcrature and genre
texts

zhME 5304
ocr 5304
P(ir 5t]04

ere6u cr,rH xaHpbr
XaHp nHrepa'l)pHo xpt,IrHxx

Genre of literature criticism I
KN TK
IIA KB
PD EC

,416lJttll6tH
AHrnufi-
CKtlT
English

5 30 t5 t05 FlMl xal,
1)K'iitr!ctr
[]ranr

KKc
tlKc
PCc

lIIcre,
tlraoLrorrrcu
kaoerpacbr
KaOenpa
urlocTpaHl{o
<$a.noaorar.r

D€partmcnt of
Foreign
Philology

@ EHy 708-02-21 06pa:oaare,ruxar r]porpaMMa. H:nasre aropoe

KfI TK
TIA KB
PD EC

30 105 I-lMl HxaH

Jl(raMetr
F.xam



lllcre,
(brnonorxrcbl
kaQelpacbr
Ka+eapa
r,tHocTpaHHofi

0lr,ronoru
Department of
Foreign
Philology

EMTrrxaH
:)rcaMeH
Exam

KKc
IIKc
PCc

5 30 t5 r05KTI TK
TIA KB
PD EC

AH.nI-Iii-
cKui
tinglish

Me,qxa MrriHi n rKonorfl ,ct'l
Skororx, Me,(}{iiHof o reKcra
Ecology of a media text

V
LtTR 54004
O.[e6uer xaue
xaHpnbrI( MeTiH.qep

,rlrrreparypa s
xaHpoBbte reKcrr,l
I-iterature and genre
texts

MME 5305
EMT 5305
EM'I 5305

llleren
$r:ro,rorurcu
KaibeApacr,r

KaOe.qpa
rrHocrpzIHIIofi

Ounono[!l
Dcpartment of
Foreign
Philology

Ecen
OTqsr
Report

KajJary'Op6rc
Kasaxcruri/
Pyccl(fi
Kazakh/
Russian

1MF3X 5401
(2)
NIRM 54OI
(2)
sRwG 5401
(2)

Marxc'rpaHTrHq FEmHMx 3eprrey
}t(YMLICLI

I IayqHo-uccne,[oBaren6cr(au pa6ora
Maf cTpar0a
Scientific-research work of graduate

students

EDUC 5I OOl

Marncrep,rir
naiErH.46r(r6n{
aaicrcvcci
Meroaoror,
Marrcrepckoii
no.qroToBKrl

Methodology
Mastcr Traininp

t'he

KKc
llKc
PCc

U Iiren
(Dunonort-rrcBr

rarfe.apacst
Ka0enpa
uflocrpzlHHoi:i

S nonorrl
Dcpartment ol'
Foreign
Philo

l5 t05 EMTr-rxaH

3rtaMerl
Exam

AFLrruL, t

AHfnxi-
cKrrii
English

5KII )I(OOK
NA BK
PD UK

AB 5306
r.r 5306
AL 5306

Oae6re, rit 6arsrrraprt
,rl xreparypxLle reqeHx,
Approaches of literary

V
LITR 54004
Oae6aer xatre
Nasp:rur uariruep
llr-rreparypa u
xaHpoBEre TekcTbl

Literature and genre
texts

/Bur one courseEi naHliTaHAa 'ri,
KKB
IlKa
PCs

lllsren
Sraolonutcu
Ka(De,qpac 6l

Kaoe.apa
uHocrpasHoil

{ruaolorru
Department of
Foreign
Philology

30 120 EMTllxaH
3r€aMeH
Exam

AFLr,iu6tH
Afirnui-
cKt i
English

6 30KII TK
TIA KB
PD EC

Kotat-tTasri ruxrsHctara
Kor-HHT uBHac nxHfBttcrttKa
Cognitive linguistics

LrNG 53003
lllEren
,I AHTB!ICTI,II€H bIH

ca.,ILlcTbIpM &qLr-

caLIIFaCrLIpMaJl6l

3eprreynepi
CpaBHrrrenLHo-
conocTaBmeJl6H6re
TCCIC,IOBAHI,, B

3apy6exHoii
JII,IHfBXCTUKC

Comparative studies in

KL 5307
KL 5307
cL 530',7

O EHy 708-02-21 O6pa:oaare,T suar nporpaMMa. I43,[aHlre Bropoe

I (ypc\a 6aprEr( Kpernl
l{'roro Kpearirttill I }rypc & 193 9A

Total t3t
/ Semester

30



LtNG 53003
lllere"'r
NT'HIBXCTUI(AHEITI

can6lcr6tpMt!.,I6t-

cz!.[mcr 6rpManBr

3epmeynepi
Cpaoarre.nsxo-
CONOCTAB TCILHEIC

l,rccreloBaHl,t, B

3apy6exHoi
JII'HfBI,ICTXXC

Comparative studies in
foreign linguistics

KoMnL()repniK
neKcxkorpa(b,
KoMnLrorepHa,
neKcuKorpa4),
Computer
Iexicography

r'll{HrB C"IuKa xeHe

r'leKcltl(oJrofu, tt

lexicology and

KII TK
tII( KB
PD I]C

AHr'lrxi-
cKttit
English

6 30 30 Iluruxas
3l(3aMeH
Exam

KIG
tlKe
PCe

II Iererr

S Jtororr{rcLl
ra(berpacLt
KaOerpa
uHocrpaHHoii
ibunonorux
Dcpanment ()1-

Iroreign
Philology

Eip nerui ranaay/Bur6parL orly atlculrnnIrHy/Choose one course

LITR 55005
CanLrcl 6lpMi]-q6F

carlaac, 6rpMaJrLr

oae6aeli
CpaBHr.trenbr{o-
coIIocTaBuTe,,rbHa,

",rnTeparypa
Comparative
literature

lllere,r o.4e6rleriuiu raprxrr
I4qropl,lc aapy6cxIIoii

nrrrepaTyp r,r

History of foreign Ijterature

KII TK
fIA KB
PD t]C

ArLr,lruHH
AHrnxi:i-
cKuii
English

t20 EurrxaH
3rcaller
Exam

lllerer
0finonorlrsc6r
xaoerpacLr
Ka+erpa
rHocrpaHHoii
(bunoJrorxlt

Departmcnt of
Foreign
Phikr

LITR 55005
CanbrcrbrpMan6F
ca.,tFacT6r pM aJr BI

oAe6 eri
Cpaanarerrao-
conocraBurelrLHzu
nrfrepal.ypa
Comparative
literature

AZA 53 I(j
MLI -53 r0
MLS 53 ]O

O,ue6rgrrix
:ep.rrey,repiuiq alicreueci
Mero.qororx,
rxTepaTyPoBeaqecKrx
uccJle,qoBat{n ii
Methodology o1'

literary studies

KfI TK
fIA KI]
PD EC

Af6r,'rnl6rH
Asl.nnfi-
c(ufr
English

6 30 30 r20 Euruxan
3x:aven
Exam

KIG
IIKe
PCs

I.uere,l

+xnonorurchl
rarpeapacsr

KaOeapa
{EOC',rpaHHOi

rllrao:torau
Departm€nt of
Foreign
Philology

Eip nosai ranaay/Bsr6parL orgy aflcurln,T r[y/Choose one course

LING 53003
llleren
JII,lH'BHC'THXAH6II{

can LtcT6t pM aln bt-

carfac'l LIpMaut6l

3eprreynepi
CpaBHr-tren6Ho-
conoc'r'aB{Te_[6H6te
ficc,le,IloBaHI,,
3apy6exHoi

R

STMK 531 I

TRMK 531 I

TSIC 53 I 1

Ceiney reopnrcsr MeH

MEACHI'CTAPANHI( KAP6IM-

I(ATEIHACTAP

Teopu pe'r[ x Mexr(ynbTypHzul
KOMMYHI,lI(AUT'

Theory of Speech and intercultural
communication

KII TK
IIA KB
PD EC

A[LtJruLIH
AHrnrifi-
cKui
English

5 30 15 t05 EMTaxaH

3r:allen
Exam

KKo
IIKo
I'CD

lIIe,l.er
(Drrnororfircbl

raQeapacur
KaOe,upa

xsocrpaHHoii
(b nonor u
Department of
Foreign
Philology

KLL 5308
KLL 5308
cLL 5308

t20

ASSZ 5309
sslL 5309
CCSL 5309 L

30 30 KIG
llKB
PCs

O EHy 708-02-21 O6pa3oBare,'IhHa, npofpaMMa. H:aarue aropoe



JI h H I'BIICTI'KE

Comparative studies in
foreign linguistics

LtNC 53003
tlleren
JIHHTB CTI{KAHEIII

caut LIcTLrpMa,.l6F

canfacahlpMan6r
repmeyrepi
CpaBHmen6Ho-
coItocTaBmerlbHLIe
l,lCCJIe.[OBtlHl,, B

3apy6er(Hoi
]Il,lHTBt,lqTHftE

Comparative studies in
li)rci li

KT 5312
SYa 5312
sL 5312

KoraM xeHe _riJl

Courytv r rrslx
Society and lanSuage V

KII TK
TIA KB
PD I]C

Af6utuI6tH
AH.nxfi-
cxt,
English

5 l0 I5 105 Evruxan
?K3aMeH

Exam

Kr(,
I IKo

l'( r)

t,t)tJC 51001

I\,larBc-repn ix
narr,rH.[6tr(T6rtl
,IiCTeMeCi
M ero,[o,,rorn,
Mafi{cTepckofi
Itont oToB(x
Methodology
Master Training

'l'hc

PP 5404
PP 5404
Tt 5404

flelarorxK:!ILIK npaKrlrxa
fleaarorx gecka, npaKraKa
Teaching intemship V

6r r xu)K
I;T t]K
BI) UK

(arardOpuc
KaraxcI(uil
Pycckflfi
Kaz:*.h/
Russian

4 Dcen

Onrer
Reporr

lllsre,'I
tluaororurcul
rarleapacu
Ka0e,apa
!iHocrpassoi
0xnonorwr
Depanment of
Iror€ign
Philology

l.rDUC 51001
Marucre prir
:raiiLrnlHmHH
atticreueci
M c'ro,!onoru,
Marucrepc(oi
NOA|OTOBKI,I

Methodolo$/ Thc
Mnstcr l rain

f])uc 5100t
Mar-ucrepaix
lla LrH.ubr(16rI

cricreMeci
Mero,qororfl,
MafHcTepcKoi
n or,ltoroakr
Mcthodology The
Master Train

Mf3X 5401
(3)
NIRM 54OI
(3)
sRwc 5401
(3)

-

zP 5405
IP 5405
RP 5405

MaruqrpaHIrLru rLuLrMr 3eprrey
xYMLrCbr 'l
Hay.rlro-xccne,aoBare.,rLcKiu pa6ora
MafHcrpaHaa scientific-research
work ol' graduate students

3eprrey fipaKrxkac6l
llccneaoBarenhcka, npaKrxKa
Research practice

Kn xooK
fIA BK
PD UK

(a:adOpuc
Ka3a)icKxF/
Pycckx
Kazakh/
Russian

E
Ka:adOpuc
Ka3axcKrtr/
Pyccidrfi
Kaz:JrJ1l

Russian

4

t2

Ecen
Or,rcr
Report

Ecen
Or'rer
Report

I

lllcrer
0rnonoaurcLr
rarleapacut
Ka0e.{pa
r,i HocrpasHoii

$uororuu
l)epartment of
Foreign
l'hilol

lllere,
$rlo,rorurcet
Ka0erpacLr
Ka+erpa
HxocrpaHHoI

0unonort x
Department
of Foreign
Philolosy

uDl.jc 5t00t Mf3X 5401 Marfisrpahrr6rH rbrnLtMu 3eprrey Ka:anlOpsrc 6 llcen lllfien

O EHy 708-02-21 O6pa:oearertuar nporpaMMa. l4:aaxne aropoe

lllcre,
0xronorlrc6r
raQc,npacst

Ka0e.[pa
I,HOCrpanHoi

0finonoru!
Department of
Foreign
Philology

4 4



Q nonorrucLr
kaoelpacbr
KaOeApa
r.rHocTpaH Hoi
Olnonorrit,
Department
of lbre ign
Philology

OT,rer
Ilepon

Ka:arcrsi/
PycckxF
Kazakh/
Russian

MartlcrepniK
rafi6rHAr,rKrLr{
aaicreueci
METo,qo,,rortlx

Maaucaepc(o
noafoToBXr,
Methodology
Master TraininA

lhc

(4)
NIRM 5401
(4)
sRwG 5401
(4)

xYM6rCbr
HayqHo-r4ccne,4oBarenbcKa, pa6ora
MafuqrpaHTa
Scientific-research work of graduat€
students

lllercrr
dnro,rorr.rrcut
ra$eapacst
Kaoe,'rpa
llHOCrpaHHOi
(bxnonorux
Department
of Foreign
Philolosy

MAP
KOpfay
3aulrra
MA
Defensc of
degree
work

K^
AA
I:A

t2Marucrprir ,(rcccp'rauxrH H peciM,aey xeHe (op|ay
OoopMneHrre x 3auura Mar crepc(or Jthccepraurx
Accomplishment and delcnse of Master's degree thesis

MFA 420..

Koprnuu,tsr
amecramay uo,lyri
Mo.[ynb llToroBaul

alaecTaum
Module of final
assessment

l4l
2

120 .1.t5 r83
EiriM 6epy 6aFAap,raMacH 60fit,IHlrla 6ap,rLtrbr
,{Toro no 06pa}oBare,rl,Hofi |lporpaMMe
Total for educetion program

A EHy 708-02-21 Oopa3oBarenhHa, rpotpaMMa. H:aauue aropoe

2 rrypcKa 6xprr,r( Kpclru-r
IITor'o Kpeauroa 3a 2 tcypc

Total credits for 2od ycar
60 120 90 450



4 EiniM 6epy 6arAapnaMacl,tHbtH MoAyrbAepi 6oniEiciH,[e nrepinreH KpeA[TTepniH KoreMiH Kopcereris xlurrstx recreci
CsotrHaq ra6Jrr,tua, orpaxarcuaq o6]eM ocBoeBEbrx KpenxroB B pa3pe3e uoay,reii o6pa:oaareJbEoi IIporPaMMr,l

Summary table displaying the amoun( ofobtained credits within the modular education program
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a-F
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E
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E
F
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q

o
x

s

o
o
F

o

'o
.9
'q

o.o
o

I
'o
o
E
o
tr
=o
E

OKu,rarstn
naHAep caHl'r

Kornqectgo
H3yqaeMbrx

AHCUHNJIHH

Amount of
subiects

Kpearl xoreui / O6t'ena xpeaNros / Total credits

.n-ol:

o,fY
v@q
5o''
ci() i:

CaHsr/Koru.recreo/Amount

O)

@

oo

(J
u.l

viF

o

t

>E9t
1o)2
v 9?-

:UPo.o.oooq)
dJ 6)tFFF

o
&

d
z
x
r')
L!

'-E
3: ri
.qF d
6i! 5-

;9 !€80Fh
3*i 3e

v=

X oo-
E *-c

ad:

oo=

ooo

ai6
Eirc

F:.!

x: c
54 S !r.

c lE
=u oLiic0F

x>-
>!xr!.r)L!

Ft odro
35&

-oo
;q -
^_=r(hE-
I -a o.r

a.e=>->,o
sz :z c)

I
I 3 -) 23 7 30 900 5 I
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Ei,riu 6epy yaepicin yfiuuaacrulpy /Oprauulaqnn o6pa:orare.ntnoro npoqecca/

Organization of educational process

l. Orryra Ka6rr,'rAaryra Koftrr,rarrru apnaftu ra,'ranrap: Marncrparypara rycerin
yuueepcureniH tyrerrepi 6i,'riru 6epy 6ar.u,ap,raua,rapsrH brH ronrapbl yuriu reureuli 'recr

TancErpaAbr, onap rxeT ri:rinen recriu,6i:rir'l 6epy 6arAap:ralra,rapstsuH xaci6u recriH. oKyra

aafiunar,rKrr,r aHbtKrayfa apHaJrfaH recr.rgH rypaalr. Marxcrparypala aFbrJrurbrH rilinae 6i:rir'r

anyurbr1rap 6i:lirra 6epy 6araap.raua:raprrHr,rrt rorrTapr,I yruiu reureHgi aFbuIbItubIH rinisae recr
TancbrpaAbr xaHe (a3ar( HeMece opbtc rin4epiu1e OKyra AafirtsAsI(ruI ausl(rafiruIu (ran4ay

6ofisrHura) recrineyaen oreAi. Marucrparypara Ka6buaay xorapbl 6iaiu 6epyaix 6ilir'l
6argap:raua,lapurH Merlrepreu Ty;rmJrap.4rrrl oKyra rycy eMTHxaHAapbIHbtn Haruxeaepi 6ofisrsura

KogKypcrbrK ueri:4e Npere acllpr,IJlaabr. lllere;r asaMarrapblH Marl'lcrparypara 4a6rtl.4ay aKu,rst

uerisae x(y:ere acbrpbua.ubl.

Oco6rre BcrynnTeJrbutte rpe6onauua: Brnycxuraxt't BY3a, nocrynarouue B Marucrparypy
cAaloT KoMnJreKcHoe TeCrxpoBttHI,Ie no apyflflaM O6pa3oBaTen],Hblx npolpaMM, COCTof,ulee I'I3 rec'ia

no HHocTpaHHoMy ,3bIKy, TecTa IIO nporfumo rpyunu o6pa:oBaTeJILHbIx [porpaMM' TecTa Ha

onpeAereHue TOTOBHOoTII K O6yqeHI,IIo. JIruIa, nocrynarOullte B MarHCTpaTypy c aurluficxot'l
etsrxou o6yveuur, catuor KoMJIIIeKcHoe recrl,tpoBiul[e, cocroruee H3 recra no npotfu.lro rpynnr,t

o6paloeare;rsuutx [porpaMM Ha aHrnl4ficxoM t3ltre L Tecra Ha onpeaeneHue roroBHocrlr K

o6yveunrc Ha (a3axcKoM I4nI{ p)'ccKoM aaurax (no asr6opy). flpneu a Marucrparypy
OCyqeCTBJrreTC, ua XOuXypCHOIt OCHOBe [O pe3ynbTaTaM BCrynUTeJIbHbIx 3K3aMeHOB nl{q,

ocBoHBrur,rx o6pa:onaremuue [porpaMMbl Br,Icllero o6pa3oBaHut. flpueu nuocrpaHHblx rpax'[aH
B Marucrparypy ocylqecrBrrerc, Ea nratHoft ocnose.

Specific admission requirements: University graduates enrolled on a master's program take a

comprehensive test for groups of education programs, consisting of a test in a foreign language, a

test for the major of a group of education programs, a test for determining readiness for leaming.

Persons entering a master's program with the English Ianguage of instruction, shall take a
comprehensive test, consisting of a test on the major of a group of education programs in English

and a test to determine readiness for leaming in Kazakh or Russian (optional). Admission to a
master's program is carried out on a competitive basis based on the results ofentrance examinations

of persons who have a bachelor degree on education programs of higher education. Admission of
foreign citizens to a master's program is carried out on a fee basis.

2. Eyprrn a,,rblHrau bi,rirugi raHyra r(arr,rcrbl epeKIIIe ruaprrap: Arastrlrut 6i:riugi rany uapru
Jl.H.fynu:ree arblHAarbr Eypazut YnrrbIK yHuBepcureTisae o(yra Ka6bIuay.IlL,IH aFbIMAaFbI

epexeciue csiirec xysere acbrpbl,.raabl. Eefipec*ru 6iliu 6epy neruxe:repiu pacrafi'rstu KYxar -
errKTany ryparbl ryalix uevece aar<ray ryparur rya,rir.

Oco6sre yc,'roBns arq np[3uaH[s rrpeallecrByrcIuero o6yrenne ll pe3yJrbraroB

neQoprrla.nr,uoro o6y.rennn: Yc.rogue aJu npH3HaHltq npeauecrBytoulero o6pa:onanua
ocyuecrBnrercf, B coorBercrBl,Iu c reficrnyuqnuu flpaou::iMtt [pxeMa ua o6yv"uue n

Enpa:uilcxuft HauLtoEanLHLIit yHrrBepcurer HMeHH JI.H. fynrnlena. floryueurou,
no.qrBepx.qarouHM pe3ynlTar6l He$opua"rsnoro o6yveuur, ,B.[serc, cepruQI'IKar o 3aBeplxeHrrl

o6y.{eHr.r, uJrH cBr{AereJrbcrBo o 3aBep[eHI,I[ o6yqeHltr.

Specific arrangements for recognition of prior learning: The condition for the recognition of
previous education is canied out in accordance with the current Rules for admission to study at the
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L.N. Gumilyov Eurasian National University. The document confirming the results of non-formal
education is a diploma of completion or a certificate of completion.

3. lopexeni 6epy ra,ranrapbl MeH epexe,'repi: Oryasrn 6ap,rrtK xe:erlaepiHAe, coHbrH ilxiH,{e
MarHcrparypaHbrq o4y ryp,repiuiu 6epiH roca aJrFaH,qa xeHe KopbrrbrH.abr arrecrauhrHbl carri asKrarau,
KeM .{ereH.[e 120 axa.{enausrurx xpeaurri HrepreH Tynranapra (Marucrp)) aapexeci xaHe xorapbr oxy
opHbrHaH xe inri 6ininr rypaJrbr ,4vn,,roM Kocsruuracuvex (rpaucxprznr) 6epi,reai.

Tpe6onanun n npaB[,ra nprlcBoeHns crerreuu: "rluuau, ocnouBrlrlM He naegee 120

ara.4eMr.rqecrr.{x (peanroB 3a Becr, nepHoa o6yueuun, Bx;rroqarr Bce Br.rarr yqe6Hofi r uayvuofi
aerreJrbHocru MarrrcrpaHTa, u ycneuHo npoIxeIuI.IM I.ITofoByIo aTTecTa[Ifiro, npHcyx,qaerc.f,
creneur (Marrrcrp)) H Bbr.4aercq arruoM o nocneBy3oBcr(ou o6pa:ooauuu c npunoxeHlreM
(rpaucxpunr).

4. Ty.nerrepaiu xecidu 6eiiini: Marr.rcrp aapexeciH urnraH TyreKrep FbrJrbruu xeHe rbrJrbrMrr

fle.uarorr,rKaJrbr(, ou4ipicrix KorAan6a,ru (o(rrryrurus(, ayaapMarlLuLlK, peaalcopnblK,
capanrayubrnr,rK, aHar;rHTr.rxrr;rbr( Naxe r.c.c) cana,'rapaa xyMbrc Nacafi aaaArr.

llpoQeccuoua,'rrnuii npoQu,rr, BbrtrycKHrrKoB: Bunycxurxu, nonyql{BrxI{e creneH[, (Marllcrp),
uuercr xaa,ru$uKaur.rlo an, pa6orur o HayqHo-r{ccneaoaare,rlcxoii, HayrrHo-neaaroruvecroii,
flpo]r3BoAcrBeHHo-npuua4nof, (npeuo4anarerscKarr, nepeBoAqecxiu, peaaxTopcKa.rr, 3Kcnepruar,
aHaJrnTr,rqecKaur u r. n.) c$epax.

Occupational profile/s of graduates: Graduates with a master's degree are qualified to work in the
scientific, pedagogical, production and applied (teaching. translation, editorial, expert, analytical,
etc.) fields.

5. Einiru 6argap,rauacuH xy3ere acr,rpy reci.ngepi nreu agicrepi: FE xysere acbrpy Ke3iHAe

ca6arrapaa HHHoBauHrJrbrK rexHoJrorHrJ'lap xeHe o(blrynbrH Irurepaxruari J.[icrepi
KONAAH6INAAL,I .

Cnoco6u u Meroabr peaJrrr3arrulr o6pa:onare,rruofi nporpauuu: flpu pea,rusaquu Ofl sa
yue6nr,rx 3aHrrru.qx 6ylyr ucnorr,:oBaHbr HHHoBauuoHHble rexHorornr.t H r{HTepaKT}ttsHbre Meroabl
o6yueuur.
Methods and techniques for program delivery: For realization of EP innovation technologies and

interactive methods ofteaching are widely used in academic classes.

6. OKrrry nernxe.nepin 6ara,ray rpnrepnfi,repi: Eiriu ary ursr,rapAbrH o(y xericrixrepi (6i:rirrli,

aar.[buapbr, (a6inerrepi xaue Kyanperi:rixrepi) xtu'rbr(apanbr( xyfiere cafixec xererin 100
6arurAsr( urxana 6ofinslra apinrix xyfieueu (Kaurarrauaprsr( 6ara,'rap xeuyiue (apafi (A) -aaH
<D> -re aefiiH. ((aHararraHapnbrKcbr3) - (FX). <F>) 4 6a-u.qbr( rrrKanara xe:rerin cax.{sr(
gKBnBaJreHTXe cafi xec (xecre)

Kpurepuu ouerxn pe3ynbraros oby.renur:
Yqe6nrre rocrr.rxeHr.r, (suauux, yMeHu.[, HaBbrxr] ]r rouneresquu) o6yqaloql4xcs olleHl,IBf.torcf, B

6arlax no 1 00-6a:unoi rrrka,'re, coorBercrByloulr{x npltuerofi B Mex.qyHapoaHoi npaxTu(e
6yrneuuofi cHcreMe (lo:roxnre:rrHue oueHKH, no Mepe y6rmaHur, or <A> ao (D),

O EHy 708-02-21 O6pa:oeare,rraar nporpaMMa. H:aauue aropoe

Qualification requirements and regulations: Persons who have mastered no less th'm 120

academic credits for the entire period of study, including all types of educational and research
activities of the undergraduate, and successfully passed the final certification, are awarded the
degree of "Master" and issued a diploma of postgraduate education with a transcript.



(HeyaoBneTBopr,rreJrr,Ho) - (FX), (F)) c coorBercTByloul4M qHopoBbrM SKBITBaJIeHTOM no 4-x

6aru:uuoft ruxare (Ta6:ruua).

Assessment criteria of learning outcomes:
Leaming achievements (knowledge, skills, abilities and competencies) of students are scored

according to a 100-point scale corresponding to the intemational letter grading system (positive
grades, as they decrease, from <A> to <D>, <unsatisfactory> - (FX), <F>) with the corresponding
digital equivalent on a 4-point scale (see TaDle).

Orqy xericrixrepin ecenxe aJryar,ru 6a,'urAsIK-pefiruurrix apinrix xy eci' 6i,rin't

aayrubraapar,r aacryp;ri 6ara,ray IIIKaJracblHa xese ECTS-xe ayblcrblpy
Ea,r,rrno-peiiruurooaa 6yrnenHaq cIlcreMa oueHXH yqera yre6urtx aocrnxeuufi,

o6yuarculxxcr c [epeBoaoM Irx B TpaAHuuoHHyIo tul(aJry ouesor lt ECTS
Grade-rating letter system for assessing educational achievements of students with their

transfer into the traditional grading scale and ECTS

Opinrix Ny[e
6ofiuxura 6aralOueura

no 6yreexuofi
cncreue/ Evaluation

by letter grading system

6aa,'raapar,rq caH,quK

:KSHeareHri/
I-{nQpoeoi

greuea,reHr /
Equivalent in numbers

Ear,raap (%-
rypixse)

Ea.nrrt (o/o-Hoe

co4epxauue)
Points ( in %)

.{acrypni xy e 6ofiuHura
6ara./Ouexxa no

TpaanurroHHo cucreue/
Assessment by traditional

terl
Ore xaKcr/Ornx.{Ho/

Excellent
4,0 95- r00
J,b / 90-94

B+ 3,33 85-89

Xar<csr/Xopouro/ Good
B 3.0 80-81
B- 2,61 75-79

c+ 2,33 70-14
2,0 65-69 (a xararraxapr u r1,/

YAoaaersopNre,rruo/
Satisfactory

C 1 ,61 60-64
D+ 1,33 55-59
D- 1,0

0,5 25-49 (auararrauap,r sr6csr:/
HeyAoe,rerropnrelrHo/

Unsatisfactory
F 0-24

O EHy 708-02-21 O6pa:oaare,rrual fiporpaMMa. H:aaxre aropoe

C

50-54
FX

0


